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munchhausen

It may be of interest to your readers that
[miinchhausen] is also the name of a medical
and psychological condition. The main character-
istics of this condition is the ability to damage
yourself in such a way that you gain maximum
atttention from those around you and. In extreme
cases this may involve surgery and intense
psycho-therapy. Does this sound familiar to
Ultimate players?

An associated condition is [minchhausen] By
Proxy. This condition involves adults submitting
their children to potentially damaging situations
and has been known to lead to life-long addictions.
So, parents, if you play Ultimate, please question
the wisdom of allowing your children to follow suit.

Donuts

The ,Donuts Brothers” starded a special offer
for teams: Buy 10 and pay 7 bags! You can find
the stand in the near of the Communication-Oasis
in direction to the Union-Stadium.

Summer Festival Preview

Morgen prdsentieren sich die Partnervereine der
Weltmeisterschaft den Spielern und  Zu-
schauern. Die Sportclubs HSV, SKG, ASV, DJK,
ESV und Union stellen die Felder und ihre
Infrastruktur fir die Weltmeisterschaft. Unter
anderem bietet der ESV einen Kegelwettbewerb
an, fiir den man sich bis Freitag, 12 Uhr, im
Restaurant anmelden muss. Auf dem DJK-
Geldnde kann man ab 16 Uhr Beach-Volleyball
spielen. AuBerdem wird dort eine Disc dog-
Vorfiihrung  stattfinden und ein  Infostand
aufgebaut.

Airport Bus Transfer

Please let us know by Friday at 21.00 if you need
bus transportation to Frankfurt or Stuttgart.
We will try to find a spot for you.

Language Problem

The media team is looking for the linguistic roots
of the word "cocktail". Any suggestions?
And what does cocktail shaker mean?

Spielplan Donnerstag 10. August 2000

Tomorrow, the partner clubs of Heilbronn 2000
WUGC want to present themsglves to the players
and the spectators. The sports clubs HSV, ASV,
SKG, DJK, ESV, and Union provide the fields and
the facilities for the tournament. Among the
events of the partner clubs’ "Summer Festival”
will be a ninepins competition at the ESV club
site. Registration at the ESV restaurant by Friday
12 noon. At the DJK site, you can challenge any
other team at the tournament to a game of beach
volleyball (4 vs. 4) .Games can begin at 4pm —
registration at the Koasis. Additionally, there will
be a dog disc presentation under the flood lights
and other club activities.

IMPORTANT!!!

TEAM REPRESENTATIVES — If you have not yet
settled your fee and accomodation payments,
please go to the registration office TODAY!!!

Russian Party

Tonight, there will be a Russian party at the
camping place. Drinks, army choirs songs, and
much will be provided by the Russian team.
Special Invitation to the eam we play on friday!
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Dear reader,

we told you in our first newsletter that it's a risky
enterprise to produce an eight-pages newsletter
gvery day. It was a bit of an adventure, and | think
we did well over the first days. Yes, there were
some mistakes, but some of them not due to us
(it's not, that we want to blame anyone else!).

| hope you are not too disappointed to hear that,
from now on, the newsletter will only have four
pages per day. There are several reasons for this: (a)

This is sport

The Sun is shining on fields 3 and 4. | stand on the
grass between the fields. On field 3 Germany are
striving to keep their good form and get into the
semi-finals. Great Britain have pushed a number of
teams with high seedings and were confident of
knocking over Germany. On field 4, the Finns, who
have not performed quite as well as expected are
trying to get some momentum going against Australia
who are yet to win in round 2 and want this game. At
14-13 on both fields, the atmosphere is electric, loud
and tense. Finland's demeanor, compared to the
other 3 teams who were all getting fired-up and very
vocal, is like a calm see compared to a hurricane.
Great Britain score the vital 14-14, through well
organised offence to a wide open receiver in the End-
zone and take their game past the normal points cap.
An Australian defender has a bid on the disk, but
leaps early, goes under the disc and two players are
their to give Finland the win 15-13. Germany are now
trying to calm their offence, the call ,langweilig"
(boring) coming from the sideling. A few passes of
standard German offence, advance the disc a third of
the way up the field before JOrg (#93) launches a
huck, to Bernd (a twin #22) who has to run back and
pull it down over a taller defender in an amazing
catch. These guys know how to catch, but someone
should them they could get hurt landing on a
shoulder like that! The German pull is a brick. It looks
like a handblock from Huber (#33) but he raises his
hand acknowledging his foul. The GB player picks it
up, winds up a Hammer and the long arm of Huber is
waiting for it - A HUGE handblock. This close to the
endzone doesn't always make it easy, but the German
offence is steady and an across field pass is easily taken.
The Germans erupt in celebration of the 16-14 win.

KAISER'S &
TENGELMANN

a severe lack of sleep, (b) a great desire to attend a
party, (c) we would like to save some trees (bloody
Germans with their ecological excuses!), and (d)
there’s so many intersting things going on, you'd
better watch them then waste your time reading
about them.

Hopefully there will be some positive side-effects of
this decision: (a) You will find us in a better mood,
and (b) we can diminish the number of errors and
edit the miinchhausen a bit more carefully.

Apart from that, we're still waiting for quotes,
complaints, comments, personals, and other
information from you. Please, contact us directly in
our office, via email (worlds@gmx.de) or drop a
note in our boxes in the office or in the K-Oase.

With our deepest regrets and our best wishes,
[minchhausen]
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World Flying Disc
Federation
Congress 2000

Every year WFDF Congress is held at one of the
World Championships. Last year it was in
Sweden at the World Individual Championships.
This year it is in Heilbronn.

The Congress is attended by the representatives
of countries who are members of WFDF. Your
own country will be attending and it would be a
good idea to find out what is on the agenda. This
year Congress will be discussing issues about
the overall development of disc sports including
Ultimate and Disc Golf at World Games in Japan
2001, as well as bids for future WFDF World
Ultimate Championships for 2002 and 2004.

Congress provides the WFDF Board with the
guidance necessary to carry out its work in the
interests of the member associations throughout
the year. This is mainly done by the President, Bill
Wright, Secretary Dan Roddick and Treasurer Joey
Gray along with Board members Charlie Mead and
Fumio Mooroka. The Board are responsible for the
various committees of WFDF of which the Ultimate
Committee is the most active.

The WFDF Congress will take place at the ESV
Clubhouse at 18:00 hrs on Thursday , Aug. 10th.
Every nation is invited to send a representitive to this
congress. Those who have confirmed attendance as
country representitives are listed below.

Bill Wright, Charlie Mead, Fumio Morooka, Joey Gray
Rue Veitl, Thomas Griesbaum, John Harris, Jack
Webb, Erik Bassie, Jeroen Pouwels, Juraj Oravsky,
Juraj Turan, Fernando Najera, Erik Hammer,
Shinshiro Ebashi, Mami Tezuka , Paul Eriksson,
Patricia Greij-, Will Mitchell, Sami Holopainen, Gary
Jarvis, Peter Sisam, lan Stebbing, Mary Jorgenson,
Jose Pires, Heather Killian, Simon Cocking, Dennis
Carrizo, Inese Birgele, Aiga Grasmane, George
Fedorov and Mark Kendall

Congress 2000 will be held at DJK centre on
Thursday 10th August at 6pm and will be chaired
by WFDF President Bill Wright.

Hit-Radio

Baden-Wiirttemberg

¥ INTERSPORT

Shops for Winners
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Samba do
Brasil!

Today's  [minchhausen]
presents one of the favourites in 7‘. >
the Mixed-Division (Did the
Brazilian dance group on Tuesday
night do to you pulse what it did
to ours?). The colourful Brazilian
Team will not be among the top =9
teams, but they're sure to be a f =
strong contender for the SOTG [
award. Their cheerfulness, their
Brazilian Samba-style playing and cheers excite
opponents and spectators. According to Marco
Sanches, the Brazilians are here ,for learning and fun*.
In Brazil, only six teams exist — all of them in the
higgest city, S3o Paulo. Emilia Toledo tells us they
have a central meeting point. Every Saturday and
Sunday afternoon, the S3o Paulo Ultimate players meet
in Ibirapuera Park for a practice session and go
partying afterwards. Twice a month, the six teams play
league games. After ten months, the winner of the final
is crowned Brazilian National Champion.

These teams have only got about 100 players, 25 of
which are women. But the Brazilian Ultimaters are
working hard to drag more players (especially more
women) into playing. The league games are played
mixed to get more girls on the field. The Brazilians
teach at schools, in parks, in clubs, and offer
workshops in order to get more people involved with
the sport. The Brazilians have quite some ambitions
about spreading the sport and organising Ultimate
gvents. The main problem is that in Latin America, there

very few teams, the closest in Venezuela. Accordingly
it's always halfway across the world to go to a foreign
tournament, and the same applies to inviting other
teams to tournaments in Brazil. But they want to
organise an international beach tournament soon, and
maybe a World Championships in 4 to 6 years time.
And they always welcome foreign players to come to
Brazil and play with them. For contacts, visit their web
site at www.frisbeebrasil.com.br or contact Milla
Toledo, the president of the Brazilian association and
member of the WFDF board via email:
emilia_toledo@hotmail.com.

The Brazilians sent a colourful mixed team to
Heilbronn. The squad comprises 9 girls and 13 guys.
The average age is about 28 years, with the youngest
chick, Manuela, being 17 and a senior player (Roberto
Hucke) 40. As for fun, you can tell that the Brazilians
have plenty. | asked for a picture and as soon as | took
my conventional team photo, they started to cheer and
dance and party on the sideline. | just had to take
another picture.

Caribbean Beach Party war
ein voller Erfolg
Samba - Gruppe heifit kréftig ein

Seit Dienstagabend kann die WM nun auch party-
technisch als ertffnet betrachtet werden. Nachdem
bei der Opening—Party am Samstag noch eher
zurlickhaltend gefeiert wurde, scheinen die
Frisbeespieler jetzt richtig  warmzulaufen.
Schwitzende, vom Rhythmus der Musik bebende
Korper so weit das Auge reicht. Uber 2000 Party-
[6wen hatten sich im Block E eingefunden um mal
S0 richtig einen drauf zu machen. Die Party-
location erstrahlte komplett im stdldndischen
Flair. Riesige Palmen, wohlschmeckende Cocktails
und eine die Massen elektrisierende Samba
Gruppe waren die Eckpfeiler einer Party, die
Spielern und Gasten wohl noch lange in Erin-
nerung bleiben wird.

Nicht minder interessant war die in einer
benachbarten Halle ausgerichtete Trading-Night.
Hier hief es tauschen was das Zeug hélt, denn
welcher Frisbeespieler will schon ohne ein selbst-
ersteigertes Souvenir von der WM wieder nach
Hause fahren. Nahezu alle Teilnehmerldnder

waren hier vertreten und so fand fast jeder sein
2

,0Objekt der Begierde”.

An das nach Hause fahren sollte daher jetzt noch
gar nicht gedacht werden, denn es stehen noch
ginige Parties auf dem Programm. Und seit
Dienstag abend kann man sicher sein, daf dies
enorm viel SpaB verspricht.

GUTS - Japan 2 Taiwan 0

The guts tournament started on Tuesday and will
run through the 17:00 finals on Friday. Games are
played to 15, and matches are the best of three.
We had a chance to watch a likely preview of the
finals yesterday when the top Japanese and
Taiwanese teams met in the Guts area - field 2A.
The Japanese started the first game very strong,
scoring on their first three throws and draining the
first two Taiwanese attempts to take a 3-0 lead.
Taiwan's #1 then threw the only ace of this game,
putting his team on the board. The next Japan
throw was popped up and caught by #1, who
scored again. At this point, Japan's #3 began to
assert himself with clean catches of two of the
next four Taiwan throws. But the Taiwanese
stayed in the game with great teamwork on
catches after pop ups and many tips. Japan held
the lead throughout with scores of 6-5, 7-6, 8—7,
and 9-8. After 9-8 the Japanese took charge
scoring a number of points on #5°s ,thumber®, a
pass that sweeps from one side to the other. The
game ended for Japan 15-10.

The second game was much closer. There were
four aces (where the receiving team never even
touches the disc) and there were four clean
catches, each of which caused a roar from the
sidelines of the catching team. Taiwan held leads
of one or two points until late in the game when
Japan tied at 11's. Both defences tightened up,
and it took 11 more throws to complete the game.
Japan 15-Taiwan 13. -JCH

GUTS Games today:
11:00 Japan2 — Taiwan 2
13:00 Japan 1 — GB; Germany — Japan 2

Young Scandinavian woman looking for pudding.
South African team

Trading and hot Caribbean Vibes

Atter the rather modest Opening Party, Tuesday
night saw a gem of a party night. Sweat, moving
bodies, smiling faces all around. More than 2000
revellers had found their way to Block E to party
all out. The venue was completely dressed in
Mediterranean style. Huge palms, tasty cocktails,
and an electrifying samba performance made a
night to be remembered.

The Trading Night turned out to be equally
interesting.  Players trading and negotiating
wherever you looked. Everybody wanted to find a
good souvenir to take home. Nearly all the
participating countries offered their equipment.
Accordingly, almost everybody found something
they couldn’t resist.

Comments

,The Trading Night was very good but it should
have been in a bigger area. It was crowded.”
Canadian player

,The Spanish team is the best and came to know to
the Russians. We like the USA WOMEN team very
much and the Canadian junior women are great,
too. The Brasilian team had a party at our place the
first night.” Italian player
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Resu Its /Flankings Women A /Rankings Juniors Open h
Team [} L Team w L
Open A 1. Canada 6 0 1. Canada 6 0
Canada - USA 13-15 | 2. Japan 6 0 2. USA 5 1
Germany —  Gr. Britain 16-14 | 3. USA 6 0 3. Sweden 4 2
Finland —  Australia 15-13 4. Sweden 4 2 4. Germany 3 3
Japan - Sweden 08-15 | 5. Finland 4 2 5. Finland 3 3
Finland - Gr. Britain 15-12 | 6. Australia 2 3 6. GreatBritain 2 4
Canada - Australia 15-13 | 7. Germany 2 4 7. Switzerland 1 5
Sweden - Germany 15-10 | 8. GreatBritain 1 4 (8. Japan 0 6 )
Japan - USA 15-12 9. Austria 1 5
S ~ | 10.Switzerland 0 5 Junior Women
Rankings Open A \ 11 Netherlands 0 5 ) Ganada - Finland 15-03
Team w1 _ Sweden ~  USA 02 -15
y B’gzﬂd A . gy L2 ~ USA 10-14
. - Infan - Finland - Sweden 15-07
3. so RRY Canada —  GrBriain  15-13 : :
g' Die aktuellen Tabellen waren New Zealand = Switzerland 14-11 Rankmgs Junior Women
5 bei Redaktionsschluss noch Japan - Germany 12-15 Team w L
7' nicht verfiigbar | USA -  Japan 15-06 1. USA 4 0
. Canada - NewZealand 15-07 2. Canada 3 1
8. ) Germany ~  Switzerland  15-08 | 3. Finland 1 3
Open B Gr. Britain —  Finland 08-15 4. Sweden 0 4
Swomand  _ hne 113 [Rankings MisedA ) Masters/Pre. Round
Denmark —  Switzerland  13-15 Team w L USA —  Austria 15-11
Austria —  Slovakia 06-15 |1 Japan - Germany 05-15
p S |2 Gr. Britain - Switzerland  15-12
Rankings Open B 3. SORRY Canada - ltaly 15-07
Team w L 4. Masters / Quarter-Final
1. 5. Unfortunately the rankings Austria — Switzerland  15-10
2. 6. were not available! Germany —  GreatBritain ~ 15-05
3. 7. USA - ltaly 15-07
4, (8. ) Ganada — Japan 15-02
9 ~/  Mixed B /Rankings Masters A
Open C Austria - Ireland 15 - 06 Team w L
Netherlands ~ —  Spain 15-01 Sweden - Brazl 15-08 1. USA 6 0
Italy - Russia 15-05 CzechRep. -  International 15-05 | 2. Austria 5 1
Ireland —  South Africa 15-11  Austria —  Czech Rep. 15-13 3. Canada 4 2
Netherland - ltaly 12-15  Sweden - lreland 15-08 4. Germany 4 2
Russia - Spain 15-11 Brazl —  Finland 10-13 5. GreatBritain 2 4
/Ranklngs Open C ~N p - . N 6. Switzerland 1 5
Team W L Rankings Mixed B Z IJt31;|)an 1 g
Team [} L \0. laly J
3 SORRY 1. Gufs
3. 2. SORR Tawan1 — Japan2 ~ 2-1 16-18,15-13,15-10
4. Die aktuellen Tabellen waren 3. Japan1 - Taiwan 2-0 15-10,15-10
5. bei Redaktionsschluss noch 4. Unfortunately the rankings Gr. Britain — Japan 2-1 05-15,15-11.20-18
6. nicht verfligbar ! 5. were not available! Germany — Gr.Britain  0-2 06-15.14-16
~ - 6. ) Tawan1 - Japan1  0-2 10-15, 13-15
Women . Juniors Open Germany — Taiwan2  0-2 18-20, 11-15
Finland —  Austria 15-02 S B . p N
Sweden ~  Germany  15-08  OWeden Finland 1510 (Rankings Guts
Austala - GrBritain  11-15 Canad - GrBrign  15-09 Team W L Sets
Swizerland -  Netherlands  15-00 Ccemany  — - Japan 15-06 4 Taweni 3 0 690
Japan ~  Canada 15-16 USA - Swizerland  15-01 5 gt 2 0 40
USA ~ Finland 0815 Masters/Quarter-Final 3. Great Britin 1 1 222
Gr.Britsin -  Swizerland  15-04 USA - Swizerland  15-01 1,0 o0 0 1 02
Canada ~ Sweden 15-p4 Ganada - dapan o 15-06 g ooy 00 2 04
Netherlands ~ —  Germany 12-15  Sweden —  Gr. Britain 15-09 \ 6. Taiwan 2 0 2 0-4 )
Australia —  Austria 15-05 Germany —  Finland 1B-12 e Angaben ohne Gewahr. / Use at your own risk.
USA - Japan 10-15



